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nant notamment différents 
moyens et techniques, ainsi 
que des listes d'experts, d'or- 
ganismes spécialisés ou de 
centres nationaux qui puis- 
sent être contactés. 

3. Chaque Haute Partie 
contractante qui est en mesure 
de le faire fournit une assis- 
tance au déminage par le biais 
des organismes des Nations 
Unies ou d'autres organismes 
internationaux ou encore par 
la voie d'accords bilatéraux, 
ou verse des contributions au 
Fonds d'affectation spéciale 
pour l'assistance au démi- 
nage. 

4. Les demandes d'assis- 
tance des Hautes Parties 
contractantes, appuyées par 
des renseignements perti- 
nents, peuvent être adressées à 
l'Organisation des Nations 
Unies, à d'autres organismes 
appropriés ou à d'autres 
Etats. Elles peuvent être pré- 
sentées au Secrétaire général 
de l'Organisation des Nations 
Unies, qui les transmet à 
toutes les Hautes Parties 
contractantes et aux organisa- 
tions internationales compé- 
tentes. 

5. Dans le cas des demandes 
qui sont adressées à l'Organi- 
sation des Nations Unies, le 
Secrétaire général de l'Orga- 
nisation peut, dans les limites 
des ressources dont il dispose, 
faire le nécessaire pour eva- 
luer la situation et, en coopé- 
ration avec la Haute Partie 
contractante requérante, dé- 
terminer quelle assistance au 
déminage ou à l'application 
du Protocole il convient d'ap- 
porter à cette partie. Le Secré- 
taire général peut aussi faire 
rapport aux Hautes Parties 
contractantes sur toute éva- 
luation ainsi effectuée de 

means and technologies of 
mine clearance, and lists of ex- 
perts, expert agencies or na- 
tional points of contact on 
mine clearance. 

3. Each High Contracting 
Party in a position to do so 
shall provide assistance for 
mine clearance through the 
United Nations System, other 
international bodies or on a 
bilateral basis, or contribute 
to the United Nations Volun- 
tary Trust Fund for Assistance 
in Mine Clearance. 

4. Requests by High Con- 
tracting Parties for assistance, 
substantiated by relevant in- 
formation, may be submitted 
to the United Nations, to 
other appropriate bodies or to 
other States. These requests 
may be submitted to the Sec- 
retary-General of the United 
Nations, who shall transmit 
them to all High Contracting 
Parties and to relevant inter- 
national organizations. 

5. In the case of requests to 
the United Nations, the Sec- 
retary-General of the United 
Nations, within the resources 
available to the Secretary- 
General of the United Na- 
tions, may take appropriate 
steps to assess the situation 
and, in cooperation with the 
requesting High Contracting 
Party, determine the appropri- 
ate provision of assistance in 
mine clearance or implemen- 
tation of the Protocol. The 
Secretary-General may also 
report to High Contracting 
Parties on any such assess- 
ment as well as on the type 

samt lister over eksperter, eks- 
pertorganisationer eller natio- 
nale kontaktcentre i relation 
til minerydning. 

3. Hver høj kontraherende 
part, som er i stand til det, 
yder bistand til minerydning 
gennem FN-systemet, andre 
internationale organer eller på 
bilateralt plan eller bidrager 
til FNs frivillige fond til mine- 
rydningsbistand. 

4. Anmodninger fra høje 
kontraherende parter om bi- 
stand, støttet af relevante op- 
lysninger, kan fremsendes til 
FN, andre relevante organer 
eller til andre stater. Disse an- 
modninger kan overgives til 
FNs generalsekretær, der vi- 
deresender dem til alle høje 
kontraherende parter og til re- 
levante internationale organi- 
sationer. 

5.1 tilfælde af anmodninger 
til FN kan FNs generalsekre- 
tær, inden for de ressourcer, 
som han har til rådighed, tage 
passende skridt til at vurdere 
situationen og i samarbejde 
med den høje kontraherende 
part, der har fremsat anmod- 
ningen, træffe afgørelse om 
den passende ydelse af bi- 
stand til minerydning eller 
gennemførelse af protokollen. 
Generalsekretæren kan også 
rapportere til de høje kontra- 
herende parter om en sådan 
vurdering samt om den nød- 
vendige type og omfang af bi- 
stand. 


